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1\
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2022. gada 25. augusts
(2022/C 322/01)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

usD ASV dolars 0,9970 CAD  Kanadas dolars 1,2881
JPY Japanas jena 136,07 HKD  Hongkongas dolars 7,8234
DKK Danijas krona 7.4374 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6006
GBP Lielbritanijas marcina 0,84293 | SGD  Singaparas dolars 1,3857
SEK Zviedrijas krona 10,5525 KRW  Dienvidkorejas vona 1331,98
CHF Sveices franks 0.9616 ZAR  Dienvidafrikas rands 16,7903

CNY  Kinas juana renminbi 6,8317
ISK Islandes krona 140,30

HRK  Horvatijas kuna 7,5140
NOK Norvégijas krona 9,6400

IDR Indonézijas rapija 14753,15
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,4586
CZK Cehijas krona 24,648 L

PHP Filipinu peso 55,842
HUF Ungarijas forints 408,93 RUB  Krievijas rublis
PLN Polijas zlots 47578 THB  Taizemes bats 35,732
RON Rumanijas leja 48758 BRL Brazilijas reals 5,0879
TRY Turcijas lira 18,1120 | MXN  Meksikas peso 19,8132
AUD Australijas dolars 1,4306 INR Indijas riipija 79,6555

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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PADOME

Padomes secinajumi par civilas aizsardzibas pasakumiem saistiba ar klimata parmainam

(2022/C 322/02)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra $adus apsvérumus:
I.  IEVADS

1. ATGADINOT, ka ar Apvienoto Naciju Organizacijas Ilgtsp&jigas attistibas programma 2030. gadam noteiktajiem
ilgtspéjigas attistibas mérkiem, Parizes noligumu par klimata parmainam un Sendai ietvarprogrammu katastrofu riska
mazinasanai 2015.-2030. gadam tiecas samazinat klimatisko katastrofu riskus;

2. NEMOT VERA Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 196. pantu, kurd ir mudinata dalibvalstu sadarbiba
katastrofu novér$§ana, un LESD 222. pantu, saskana ar kuru Savieniba un tas dalibvalstis rikojas solidaritates gara, ja
kada dalibvalsts ir katastrofas upuris;

3. NEMOT VERA to, ka Savieniba par skaidru prioritati ir noteikusi zalo parkartosanos un biologiskas daudzveidibas
aizsardzibu saskapa ar zalo kursu, klimatneitralitites merki, kas minéts Regula (ES) 2021/1119, ka ari ar
atveselosanas paketi atbalstito projektu par zalaku un noturigaku Eiropu, kas ir labak sagatavota pasreiz&jo un
turpmako problému risinasanai, tostarp sava aréja darbiba;

4. UZSVEROT, ka Savienibas civilas aizsardzibas mehanismam, kas izveidots 2001. gada un nostiprinats jo ipasi 2013.,
2019. un 2021. gada, ir arvien lielaka nozime Eiropas reagé$ana uz dabas un cilvéka izraisitam katastrofam, ka nesen
grozitaja Savienibas civilas aizsardzibas mehanisma ir noteikti noturibas pret katastrofam merki, pamatojoties uz
esoso situaciju un nakotni vérstiem scenarijiem, un ka Savienibas civilas aizsardzibas mehanisms palidz sasniegt
Savienibas vispargjos finansésanas mérkus klimata un biologiskas daudzveidibas joma;

5. ATGADINOT Padomes 2009. gada 4. jinija secinajumus par informétibas veicinaSanu civilas aizsardzibas joma,
2009. gada 30. novembra secinajumus par Kopienas sistému, lai Eiropas Savieniba novérstu katastrofas, un
2011. gada 3. oktobra secinajumus par socidlaja politika veikto brivpratigo darbibu nozimi, kuros uzsverts, ka
brivpratigais darbs dod labumu brivpratigajiem, kopienam un sabiedribai kopuma; Eiropas Solidaritates korpusa
izveidi 2018. gada; pilsoniskas sabiedribas un iedzivotaju nozimi drosibas un noturibas uzlabosana; un Savienibas
saistibas attieciba uz 2022. gadu — Eiropas Jaunatnes gadu;

6. ATGADINOT Padomes 2021. gada 3. jiinija secindjumus “Cela uz klimatnoturigu Eiropu — jauna ES Klimatadaptacijas
stratégija” un 2021. gada 23. novembra secindjumus par sagatavotibas, reag€Sanas sp&as un noturibas pret
turpmakam krizém uzlabosanuy;

7. NORADOT, ka klimata parmainu ietekme ir acimredzama un ka ar klimata parmainam saistiti ekstremali notikumi
klast arvien biezaki, intensivaki un noturigaki, tadéjadi palielinot cilveku, materialu un dabas zaudgjumu risku, un
uzsverot, ka dalibvalstim ir jarikojas $aja joma;

8. ATZISTOT zinatniskos novértéjumus par klimata parmainam, to ietekmi un iespéjamiem nakotnes riskiem, ka ari
pielagosanas un mitigacijas iesp€jas, ko sniegusi Apvienoto Naciju Organizacijas Klimata parmainu starpvaldibu
padome;
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9. ATZISTOT Eiropas iedzivotaju un teritoriju — visa to daudzveidiba — neaizsargatibu, jo ipasi attieciba uz Vidusjiiras
baseinu, kalnu un mezu teritorijam, palieném, jiram, piekrastes un salu teritorijam, Arktikas teritorijam un talakajiem
regioniem un urbanam teritorijam;

10. ATZIMEJOT bitisko nozimi, kiada ir Savienibas makroregionalajam stratégijam, kuras ir viens no arpolitikas
instrumentiem klimata parmainu ietekmes novéranai un noturibas stiprinasanai;

II. EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

1. ATKARTOTI APSTIPRINA solidaritates principu, kas jaievéro, risinot klimata parmainu raditas problemas Savieniba
un visa pasaulg;

2. ATGADINA par dalibvalstu primaro atbildibu par savu iedzivotaju, vides un ipaSuma, tostarp kultiiras mantojuma,
aizsardzibu;

3. UZSVER sabiedribas un brivpratigo lidzdalibas nozimi, kas, ka jau uzsvérts iepriek§ minétajos 2011. gada 3. oktobra
secinajumos, palidz attistit aktivu pilsoniskumu, demokratiju un socialo kohéziju un, to darot, istenot Savienibas
pamatveértibas un principus, ka arl noturibu civilas aizsardzibas joma;

4. UZSKATA, ka klimata parmainu rezultata dalibvalstim un Savienibas iestadém jabait gatavam risinat liela méroga,
daudznozaru parrobezu kaskadveida katastrofas, kuras var notikt vienlaikus un biezak gan Savieniba, gan arpus tas
un kuru sekas varétu nopietni ietekmét cilveku dzivibu un darbibas, ka ari biologisko daudzveidibu;

5. NORADA, ka Savienibai ir jaizstrada saskanotika un proaktivaka sistémiska pieeja, lai uzlabotu noturibu pret klimata
parmainu sekam visos katastrofu parvaréanas cikla posmos, kas ietver novérsanu, gatavibu, reagéSanu un atgi§anos;

6. UZSVER, ka ir svarigi savstarpgji nodot un apvienot zinasanas, zinatibu un inovaciju, ka arl pieredzi, kas giita no
dalibvalstim un Komisijas;

7. ATZIST, ka pasakumiem, kurus dalibvalstis un Eiropas iestades veic saistiba ar pielagosanos klimata parmainu sekam,
attieciba uz ES Klimatadaptacijas stratégiju vajadzétu bait vérstiem uz to, lai papildinatu Savienibas centienus katastrofu
riska parvaldibas joma;

8. UZSVER, ka ir svarigi, lai dalibvalstis biitu pietickami daudz starptautiska méroga izmantojamu spgju, ES civilas
aizsardzibas rezerve un stratégiska Eiropas spéju rezerve (rescEU), kas ir gatava atri un efektivi reagét uz klimata
parmainu izraisitam katastrofam, ja arkartas situacijas mérogs parsniedz valsts iespéjas reagét vienai pasai;

9. NORADA, ka Savienibas civilas aizsardzibas mehanismam ir nozimiga loma katastrofu parvaréSana, tas stiprina
Savienibas partneribas un veicina Eiropas civilas aizsardzibas kultfru;

10. AICINA dalibvalstis:

a) Katastrofu parvarésanas cikla nemt vera ar klimata parmainam saistitos riskus, pieméram, izmantojot Komisijas
un Eiropas Vides agentiiras kopigi izstradatos instrumentus, pieméram, Climate-ADAPT platformu;
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b) Veicinat darbu un izpéti par to, ka klimata parmainu ietekmi var parskatit un ieklaut to savas katastrofu riska
parvaldibas sistemas; $adu darbu un pétniecibu integrét dalibvalstu valsts riska novértéjuma, riska parvaldibas
sp&ju noveértéjuma izstradé un katastrofu riska parvaldibas planosanas uzlabosana, ka paredzéts 6. panta Lémuma
Nr. 1313/2013/ES par Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu;

¢) Atbalstit un apvienot pétniecibu un inovaciju, lai uzlabotu valstu civilas aizsardzibas spéjas saistiba ar klimata
parmainam, jo Ipasi, izmantojot Savienibas Civilas aizsardzibas zinasanu tiklu (turpmak “Zinasanu tikls”) un 3aja
sakara izmantojot izcilibas centrus, universitates, pétniekus un tematiskas kopienas vai specialo zinasanu centrus;

d) Veicinat ieguldijumus pétnieciba un inovacija civilas aizsardzibas joma saistiba ar klimata parmainam un
mobilizeét attiecigo Eiropas finansgjumu;

e) Izstradat atbilstigas novérSanas un gatavibas darbibas, tostarp, nodrosinot pietiekamu sp&ju pieejamibu, kuru
meérkis ir novérst klimata parmainu raditos riskus, pieméram, meZa ugunsgrékus un pliidus, kas abi rada arvien
lielaku risku Savienibas iedzivotajiem;

f) Saja sakara turpinat attistit ES civilas aizsardzibas rezerves un rescEU spéjas, cita starpa pamatojoties uz eso3o
situaciju un nakotni vérstajiem scenarijiem, kas paredzéti Lémuma Nr. 1313/2013/ES 10. pantd, nemot véra
apzinatos un jaunos riskus un vispargjas spéjas un trikumus Savienibas limeni, jo Ipasi tadas jomas ka meza
ugunsgréku dzé$ana no gaisa, kimiskie, biologiskie, radiologiskie negadjjumi un kodolnegadijumi, neatlickama
mediciniska reagéana, ka ari transports, logistika un pajumte;

g) Padarit civilas aizsardzibas darbibas videi nekaitigakas un ilgtspéjigakas visos katastrofu parvaréSanas cikla
posmos un veicinat pétniecibu, inovaciju un zinasanu apmainu;

h) Ar Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu sniegtaja palidziba pemt véra ietekmi uz vidi un klimata
parmainam, jo Ipasi vajadzibas gadijuma apvienojot resursus;

i) ar Ipasu informaciju, izglitibu, macibam un praktiskajam nodarbibam, kuras var bit iesaistits valsts un vietgjais
limenis un pat parrobezu dimensija, sevisku uzmanibu pievérSot ipasi neaizsargatiem cilvékiem, atbalstit to
iedzivotaju gatavibu un noturibu, kuri ir paklauti ar klimata parmainam saistitiem riskiem;

j)  Stiprinat brivpratigo organizacijas ka civilas aizsardzibas neatnemamu sastavdalu;

k) Saja sakara apsvert iespéju attieciga gadijuma un koordinacija ar vietéjam iestadém reagéSanas operacijas ieklaut
spontanas iniciativas;

) Uzsvert to, cik svarigs ir iedzivotdju ieguldijums vinu pasu dro§iba un noturiba, un sekmét jebkadas iniciativas,
kuru mérkis ir noveértét, atzit un veicinat — attieciga gadijuma izmantojot tiesisko regulégjumu — vinu aktivu
iesaisti$anos brivpratigas darbibas un pasakumos reagésanai uz katastrofam;

m) Nemt véra jaunatnes Ipaso lomu aja sakara;

n) Popularizét tada iedzivotaja telu, kas — ka pasa drosibas un noturibas ricibspéeks vai ka loceklis valsts vai vietéjas
civilas struktairas, kuras veicina civilo aizsardzibu, — aktivi piedalas, izmantojot sadas tris dimensijas:

i) bridinasana: dazadu iestdzu lomu un pienakumu precizé$ana mérktiecigu bridinajumu izdoSana skartajam
personam, izmantojot ari modernas informacijas un komunikacijas tehnologijas;

ii) informéSana: sabiedribas informétibas palielina$ana par saistitajiem riskiem, jo ipasi jomas, kas visvairak
paklautas klimata parmainu ietekmei, izplatot publisku informaciju un organiz&jot macibu pasakumus,
tostarp brivpratiga karta;
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11.

12.

iii) mobilizésana: tadu iedzivotaju tiklu, apvienibu un brivpratiga darba veicinasana, kas iesaistiti riska noveérsanas
iniciativas, reagéSana uz katastrofam un pirmas palidzibas apmaciba;

o) Nemt véra ilgstosu arkartas situaciju nozimi un pieaugosos riskus, ko tas var radit civilas aizsardzibas sisttmam
gan valstu, gan Eiropas limen;

p) Nemt veéra klimata parmainu ietekmi starptautiskajas civilas aizsardzibas darbibas, stiprinot sadarbibu un
atbalstot katastrofu un krizu parvarésanu;

AICINA Komisiju:

a) Veikt regularu “parnozaru parskata par dabas un cilvéka izraisitu katastrofu riskiem, ar kuriem Savieniba var
saskarties” atjauninasanu, nemot véra klimata parmainu ietekmi, pamatojoties uz dalibvalstu valsts riska
novertéjuma zinojumiem;

b) Nodrosinat, ka klimata parmainu ietekme tiek sistematiski nemta véra visa katastrofu parvarésanas cikla;

¢) Nodrosinat, ka Savienibas civilas aizsardzibas mehanisma tiek nemta véra katastrofu daudzveidiga batiba tada
veida, kas ir gan reag¢joss, gan pielagojams, un, ja iespgjams, proaktivs;

d) Stiprinat ekspertu pieejamibu vides un klimata parmainu joma izvieto$anai saskana ar Savienibas civilas
aizsardzibas mehanismu;

e) Veicinat Savienibas civilas aizsardzibas mehanisma papildinamibu ar citiem Savienibas krizes parvaréSanas
mehanismiem;

f) Atbalstit pétniecibu un inovaciju civilas aizsardzibas joma, proti, izveidojot pieejamo zinasanu sarakstu, un
bagatinat zinasanu tiklu, Katastrofu riska parvaldibas zinasanu centru un izcilibas centrus, ko varétu izveidot
saskana ar minéto satvaru, ka ari centrus, kurus uztur starptautiskas organizacijas;

g) Stiprinat un pielagot Savienibas katastrofu un krizu parvarésanas un lémumu pienemsanas atbalsta instrumentus,
rikus un platformas saskana ar Kopigo arkartéjo situaciju sakaru un informacijas sistému, Eiropas Sausuma
noveérosanas centru, Eiropas Plidu apzinasanas sistému, Eiropas MeZa ugunsgréku informacijas sistému, ka ari
Galileo, Copernicus un ES valdibu satelitsakaru programmam;

h) Uzlabot Arkartas reagéSanas koordinacijas centra prognozéSanas un reagésanas spéjas, jo ipasi, izpétot, ka labak
izmantot tehnologiskas inovacijas, tostarp maksligo intelektu un pieejamos datu avotus, lai atklatu un prognozétu
arkartgjus klimata riskus;

i) Veicinat videi nekaitigakas un ilgtspéjigakas Eiropas civilas aizsardzibas operacijas, atbalstot pétniecibu un
inovaciju, izveidojot parskatu par pasreizejo stavokli un izstradajot labas prakses rokasgramatas $aja joma;

j) Turpinat veicinat pilsoniskas sabiedribas iesaisti klimata parmainu novér§ana un operativaja reagé$ana uz tam,
atbalstot iedzivotaju ieguldjjumu vinu drosiba un noturiba un veicinot visas brivpratigas reagéanas iniciativas
katastrofu gadijumos, koordinacija ar valsts vai vietgjam iestadém, tostarp pieskirot Eiropas balvas;

k) Izstradat macibu programmas un praktiskas nodarbibas ar vidi un klimatu saistitu katastrofu parvaréanai, tostarp
ES macibu programmas ietvaros, un veicinat specidlo zinasanu pieejamibu, lai tas izvérstu Savienibas civilas
aizsardzibas mehanisma ietvaros;

1) Izpétit klimata parmainu jautajumu starptautiskajas civilas aizsardzibas darbibas, tostarp, veicinot pieredzes un
labas prakses apmainu ar partneriem, pieméram, Rietumbalkanos un saistiba ar Eiropas kaiminattiecibu politiku;

AICINA Komisiju zinot Padomei par panakumiem, kas giiti saistiba ar tas trisgadu Savienibas civilas aizsardzibas
mehanisma zinojumiem, un aicina dalibvalstis palidzét Komisijai $3 uzdevuma veik$ana.
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v

(Atzinumi)

CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Grozita vienota dokumenta publikicija, ko péc maznozimiga grozijuma apstiprinasanas veic saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta otro dalu

(2022/C 322/03)
Eiropas Komisija ir apstiprinajusi o maznozimigo grozijumu saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 664/2014 ()
6. panta 2. punkta treSo dalu.

Ar pieteikumu, kura laigts apstiprinat o maznozimigo grozijumu, var iepazities Komisijas datubazé eAmbrosia.

VIENOTAIS DOKUMENTS
“KORCULANSKO MASLINOVO ULJE”
ES Nr.: PDO-HR-01351-AM01 — 5.5.2022
ACVN (X) AGIN ()

1. Nosaukums(-i)

“Kor¢ulansko maslinovo ulje”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Horvatija
3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids

1.5. grupa. Ella un tauki (sviests, margarins, ella u. c.).

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minetais nosaukums

“Kor¢ulansko maslinovo ulje” ir neapstradata augstaka labuma olivella, kas iegiita tie$i no olivkoka augliem tikai ar
mehaniskiem panémieniem.

Kad “Kor¢ulansko maslinovo ulje” laiZ tirga, tai ir japiemit $adam fizikali kimiskam un organoleptiskam ipasibam:
— brivo taukskabju saturs < 0,6 %,

— peroksida skaitlis < 12 mekv. kg,

— K232 < 2,50,

— K270 <0,22,

— krasa no zeltaini dzeltenas lidz zalai,

() OVL179,19.6.2014.,17. Ipp.
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— izteikts zala augla un olivu lapu aromats (“auglaina aromata” mediana > 2,5),

— izteikta un viendabiga, vid&ji-sp&cigi riigta un asa garsa ar ilgsto$u pécgar$u (rliigtuma un asuma mediana > 3).

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstrades produktiem)

Pamata izejvielas “Kor¢ulansko maslinovo ulje” ieguvei ir vietéjo Skirnu “Lastovka” un “Drobnica” olivas, vai nu
atseviski, vai abam kopa veidojot vismaz 80 % no produkta satura. Citas olivu skirnes, kuras tiek audzétas 4. punkta
minétaja geografiskaja apgabala, veido ne vairak par 20 % no visam olivam, kas tiek parstradatas “Korc¢ulansko
maslinovo ulje” ieguvei, un tam nav batiskas ietekmes uz galaprodukta kvalitati.

3.4. Konkreti raZoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Visi “Kor¢ulansko maslinovo ulje” ieguves posmi (olivu audzé&$ana, razas novaksana un parstrade) ir javeic 4. punkta
minétaja noteiktaja geografiskaja apgabala.

3.5. Ar registréto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, riveSanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumi

Ari ellas uzglabasana un pildiSana pudelés javeic 4. punkta minétaja noteiktaja geografiskaja apgabala, lai saglabatu
produkta ipasas organoleptiskas ipasibas un kvalitati, ko varétu negativi ietekmét parlieSana. Katra nakama ellas
parlieSanas reize arpus noteiktd geografiska apgabala vai parvadasana lielos attalumos pa jiru, pemot véra
ierobezotos transporta savienojumus, kas pieejami starp Korculas salu un kontinentalo dalu, var rezultata negativi
ietekmét ellas kvalitati. Tapéc produktu nedrikst pildit pudelés arpus noteikta geografiska apgabala. “Korc¢ulansko
maslinovo ulje” tiek laista tirgli (tumsos) stikla traukos, kuru tilpums neparsniedz vienu litru. Var izmantot ari $ada
veida produktiem paredzétus skarda traukus, kuru tilpums neparsniedz 5 litrus, ja tiem ir aizvérSanas sistéma, kurai
pé&c atvéranas nevar atjaunot sakotnéjo stavokli.

3.6. Ar registreto nosaukumu apziméta produkta markesanas ipasie noteikumi

Produkta etiketé janorada razas ievaksanas gads. Uz katra tirgti laista iepakojuma jabat vienotajam identifikatoram.
Vienotais identifikators ir attélots talak.

Visiem cilmes vietas nosaukuma lietotajiem, kas laiz tirgli produktu atbilstosi specifikacijai, ir vienlidzigas tiesibas
lietot vienoto identifikatoru.

4. Geografiska apgabala isa definicija

“Koréulansko maslinovo ulje” ieguves apgabals ietver visu Korculas salu, t. i., Vela Lukas, Blato, Smokvica, Cara, Racisée,
Pupnat, Zrnovo, Korcula un Lumbarda pasvaldibas kadastralo teritoriju.

Uz rietumiem $o salu no Hvaras salas atdala 15 km platais Korculas kanals, uz ziemeliem — no PeleSacas pussalas
atdala 2,5 km platais Pelesacas kanals, un uz dienvidiem — no Lastovas salas atdala 13 km platais Lastovas kanals.
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5.  Saikne ar geografisko apgabalu

Geografiska apgabala specifika

Korculas sala dominé klinsaina, kalnaina zeme, ko galvenokart veido akmeni un nedaudz aramzemes. Aramzeme ir
attirita no akmeniem un parveidota terasés. No zemes novaktie akmeni péc tam tiek izmantoti, lai izbGvétu sausa
kravuma akmens sienas, kas ieZogo terases. Sausa kravuma akmens sienas palidz saglabat augsnes augligumu terasés,
t. i, tas aizkavé augsnes aizskalosanu lietus laika. Saja terases augligaja augsné, ko ieZogo sausa kravuma akmens
sienas, tiek staditas olivu audzes, kuras galvenokart veido viet&jo Skirnu “Lastovka” un “Drobnica” koki.

Aramzemes galvenos veidus var iedalit divas grupas: terases veida regosolos un lauka regosolos. Regosolus visbiezak
veido ar kalciju bagata briinaugsne un sarkana augsne.

Kor¢ulas sala ir Vidusjaras klimats ar siltam ziemam un sausam, karstam vasaram. Augsta vidéja temperatiira ir saules
gaismas aktivas darbibas rezultats. Korculas salas gada vidéja temperatira ir amplitada no 15,6 °C lidz 16,8 °C.
Karstakais ménesis ir jalijs ar vidéo temperatiru 25,9 °C, savukart aukstakais ménesis ir februaris ar vidgjo
temperatiiru 9,1 °C.

Saules gaismas aspekta zina Korcula atrodas olivu audzé$anai loti piemérota vieta. Julija ir visvairak saules gaismas
stundu (373,7 h jeb aptuveni 12 h saules diena), savukart decembri — vismazak (125,3 h jeb aptuveni 4 h diena).

Attieciba uz gada nokrisnu daudzumu Korculas salas klimatam ir raksturigs mitrums. Lielakais nokri$nu daudzums
vérojams gada aukstakaja dala — no oktobra lidz martam —, kad ménesa vidgais nokrisnu daudzums
ir 80-150 mm. Mazakais nokri$nu daudzums — 30-45 mm — ir no jinija lidz augustam.

Cilvekfaktori

Kor¢ulas salas iedzivotajiem ir bijusi galvena nozime salas ainavas veido$ana. Olivu audzetaji ir apstradajusi klinsaino,
kalnaino zemi, parvérsot to terases veida aramzemé un pielagojot to sausa kravuma akmens sienu ieskautu olivkoku
audzéSanai. Sarezgita piekluve kalnu terasém liedz iesp&ju izmantot lielo lauktehniku. RaZza tiek novakta ar rokam un
mehaniskiem darbarikiem.

Kor¢ulas salai kops aizvésturiskiem laikiem ir regulari mainijusies saimnieki, tapéc salas dzivi un pardosanai paredzétu
kultiiraugu izkopSanu ir ietekméjusi daudzi vésturiski notikumi. Liels skaits vésturisku pieradijumu liecina par olivu
audzéSanu un olivellas ieguvi Korculas sala kop§ Senas Griekijas kolonizacijas laikiem, ka ari Romas un Venécijas
valdiSanas laika. Rakstiskajos avotos, kas datéjami ar laiku, kad Korcula nokluva Venécijas valdijuma, ir minéts, ka
“Venécijas valdiba uzpirka ellu par loti zemu cenu; ta rezultata salas iedzivotaji bija spiesti pardot to kontrabandas
cela. Lai gan tika ieviesti stingri sodi, skaitli rada, ka ellai no Kor¢ulas izdevas aizcelot lidz pat Triestei.” (S. Dokoza, Iz
gospodarske i drustvene povijesti Blata do XVIIL. st., Zbornik radova Blato, 2003).

Produkta specifika

“Koré¢ulansko maslinovo ulje” specifiku rada vietéjas olivu skirnes “Lastovka” un “Drobnica”, kuras veido 80 % no
Kor¢ulas sala iegiitajam olivam.

Pavle Bakari¢ sava zinatniskaja darba (Elajografija otoka Korcule, 1995) norada, ka vietgjas olivu Skirnes “Lastovka” un
“Drobnica” atskiras no citam Korc¢ulas salas skirném (“Velika Lastovka”, “Vrtuslica”, “Oblica”) attieciba uz to
morfologiskajam, biologiskajam un komercialajam ipasibam. Vin$ ari norada, ka abu skirnu svaigas olivas satur
lielaku ellas ipatsvaru (16,40-24% ) neka citu kirnu svaigas olivas.

“Kor¢ulansko maslinovo ulje” specifiku nosaka tas aromats (atgadina zalu augli un olivu lapas) un garsa (ar viendabigu,
vid&ju—spécigu riigtumu un asumu), ko rada lielais tas kop€jo fenolu ipatsvars, kurs veido ellas sensoras ipasibas, t. i.,
rigtumu un asumu. Tas ir pieradits pétijuma (M. Zanetié, D. Skevin, E. Vitanovié, M. Juki¢ Spika un S. Perica, Ispitivanje
fenolnih spojeva i senzorski profil dalmatinskih djevicanskih maslinovih ulja, Pomologia croatica vol. 17, 2011), kura tika
atklats, ka skirnes “Lastovka” un “Drobnica” olivella ir lielaks kopgjo fenolu ipatsvars (vairak par 350 mg/kg) neka citu
analizéto Skirnu (“Oblica” un “Levantinka”) ella, kura kopéjo fenolu saturs ir 161,15 mg/kg. Tika atklats ari tas, ka no
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analizétajam Skirném lielakais hidroksitirosola ipatsvars (214,32 mg/kg) ir Skirnei “Lastovka” un lielakais tirosola
Ipatsvars (84,37 mg/kg) ir skirnei “Drobnica”. Fenolu savienojumi “Lastovka” un “Drobnica” olivu ella nodrosina tai
augstu oksidativas stabilitates pakapi un ilgu deriguma terminu. Lielais fenolu savienojumu ipatsvars ietekmé
“Korculansko maslinovo ulje” rigtumu un asumu (rigtuma un asuma mediana > 3), un $o abu ipasibu lidzsvars
vislabak ir izteikts $kirné “Drobnica” un “Lastovka”, no kuram tiek iegiita ieprieks minéta ella.

Sobrid Kor¢ulas salas olivu audzésana un olivellas ieguvé ir iesaistitas aptuveni 1 000 lauku saimniecibas un 10 olivu
spiestuves. Olivu audzé$ana ir nozimiga salas saimnieciska darbiba, un nosaukums “Koréulansko maslinovo ulje”
joprojam tiek izmantots sarunvaloda un tirgus operacijas (piegades un parvadajumu pavadzime, Presa d.o.0., Zlokic d.
0.0., 2014).

Celoniska saikne
“Kor¢ulansko maslinovo ulje” specifiku rada ipasie Kor¢ulas salas augsnes un klimatiskie apstakli un cilvéku darbiba.

Vietgjie iedzivotaji ir parveidojusi salas klinsaino un kalnaino zemi, izveidojot augsni saturosas terases, kuras ieskauj
sausa kravuma akmens sienas, lai varétu $o zemi izmantot audzéSanai. Terasés ir sastaditas olivu audzes, kuras
galvenokart veido skirpu “Lastovka” un “Drobnica” olivkoki. Ar sienam noZogotas terases, kuras sastaditi olivkoki,
veido salas ainavas autentiskas iezimes.

Razotdji ir atlasfjusi Skirnes “Lastovka” un “Drobnica” ka ipaSajiem augsnes un klimatiskajiem apstakliem
piemérotakas. Sis skirnes veido 80 % no Korculas salas olivu audzém.

Pateicoties geografiskajam novietojumam, Kor¢ula parsvara ir loti augsta dienas temperatiira ar loti lielu saules
gaismas stundu skaitu. Tie ir labvéligi apstakli, lai audzétu un izkoptu olivas, jo ipasi skirnes “Lastovka” un “Drobnica”
olivas, kuras ir [oti izturigas pret sausumu un kuram ir seviski gar§ razas novaksanas periods (no oktobra lidz februara
sakumam).

Olivu novaksana ar rokam lauj vietgjiem raZotajiem noteikt idealo laiku to razas ievaksanai. Tas tiesa veida ietekmé to,
ka tiek iegaitas olivas ar augstu fenolu saturu, kas nodro$ina “Kor¢ulansko maslinovo ulje” vidgji-spécigi rtigtu un asu
garsu.

Kor¢ulas salas ipasie klimatiskie apstakli, kuriem raksturigs liels saules gaismas stundu skaits un zems nokrisnu
daudzums vasaras ménesos, ari tie$a veida nodrosina fenolu satura palielinaSanos skirnes “Lastovka” un “Drobnica”
ellas. Analizes ir paradijusas, ka is saturs ir lielaks neka citas parbauditajas skirnés un tadgjadi pieskir “Korculansko
maslinovo ulje” tas specifiskumu.

Atsauce uz produkta specifikacijas publikaciju

https:/[poljoprivreda.gov.hr/UserDocsImages/dokumenti/hrana/proizvodi_u_postupku_zastite-zoi-zozp-zts/lzmijenjena_
specifikacija_Korculansko_maslinovo_ulje_012022.pdf
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